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USV-1/USV-M

Presetting valve USV-l is used together
with shut-off upgradeable valve USV-M to
balance the flow in heating installations.
After upgrading with PV controller, USV-M
becomes an automatic balancing valve.

Function

USV-1 gives maximum limitation of water
flow and the riser can be shut off by
turning the knob fully clockwise.

USV-M can shut-off the riser by turning the
knob fully clockwise.

USV-M (after upgrading to USV-PV)
regulates together with USV-I the
differential pressure and flow across the
riser to the preset value.

Data
Max. working pressure...........oeeen. 16 bar
Max. differential pressure

across the valve 80 kPa
Max. flow temperature.........ccoevvereree 120 °C
MaxX. teSt PreSSUre....rverreensrerssrensrennes 25 bar

Installation

USV-I must be installed in the flow pipe
and USV-M must be installed in the return
pipe. The direction of the flow must be
according to the arrow on the valve body.
It is recommended that an FV-filter is
installed in the supply pipe.

The valve must in addition be installed as
determined by installation conditions.

Measurment of flow

Measuring connector (accessory) can be

fitted to the drain connection, and the

differential pressure and flow across the

valve can be measured using ordinary

equipment, by doing the following:

« When the quick couplings on
the measuring instrument are
connected, turn the test plug one turn
counterclockwise and open the drain
connection

« Using the graph @ the actual diffential
pressure across the valve can be
converted to actual flow.

+ Close the test plug and drain
connection again, before removing the
quick couplings.

Note: When measuring sized flow, all
radiator valves mus be fully open.

Heating Solutions VI.C1.D5.1Z SMT/SI

Setting

To preset the valve:

+ Turn the valve knob to the required
setting @.

» Hold the knob to keep the setting, use a
hexagon seocket key to turn the spindle
fully counterclockwise (until a stop can
be felt) @.

+ Turn the valve knob fully counterdclock-
wise, so that the mark on the knob is
opposite “0” on the scale @. The valve
is now open as many turns as required.

Resetting

To reset the setting, hold the knob and
turn the spindle fully clockwise (until a
stop can be felt) @.

Check the setting
Close the valve by turning the valve knob
fully clockwise and read the setting on the

scale @.

Fault location

Check the following if the riser valve does

not function correctly:

1. Is the flow direction through the valve
correct?

2. Isthe USV-I valve open?

Insulation

The styropor packaging (accessories)
can be used as an insulation jacket for
temperature up to 120 °C.

Valve size | Internal thread External thread
DN 15 Rp % G¥4A
DN 20 Rp % G1A
DN 25 Rp1 G1%A
DN 32 Rp1% G1%A
DN 40 Rp 1% G1%A
DN 50 Rp2 G2%A
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. DEUTSCH

Das Strangregulier-und Messventil USV-I
kann zusammen mit dem aufriistbaren
Absperrventil USV-M zur manuellen
Regulierung der Durchflussmenge

in Heizungsanlagen eingesetzt

werden. USV-M arbeitet nach der
Aufristung mit dem PV-Regler als
Strangdifferenzdruckregler. Fir eine
einfache Entleerung im Vorlauf und im
Riicklauf sind USV-1 und USV-M jeweils mit
einem Entleerungshahn ausgeristet.
Bemerkung: USV-M Dimension DN 50 ist
nicht aufristbar.

Prinzip

USV-l ermoglicht eine max. Begrenzung
des Wasserdurchflusses und eine
Strangabsperrung. USV-M ermdoglicht
eine Absperrung des Stranges. Zur
Strangabsperrung wird der Handgriff

von USV-l und USV-M im Uhrzeigersinn
gedreht. USV-M kann mit einem PV-Regler
zum Strangdifferenzdruckregler USV-PV
aufgeriistet werden.

Technische Daten

Max. BetriebsdrucK.......ooeeervereerrcrrnns 16 bar
Max. Differenzdruck Gber dem

Ventil 80 kPa
Max. Durchflusstemperatur .................. 120 °C

Max. Prifdruck

Montage

USV-list im Vorlauf zu montieren. USV-M
istim Rucklauf zu montieren. Die Ventile
mussen mit Durchfluss in Pfeilrichtung
eingebaut werden. Es wird empfohlen, im
Vorlauf der Anlage einen FV Schmutzfilter
einzubauen. Ventile missen den
Installationsbedingungen entsprechend
montiert werden.

SMT/SI

Durchflussmessung

Mit dem als Zubehor erhdltlichen

Messnippel fir den Entleerungshahn

kénnen handelsiibliche Messgerate

zur Erfassung von Differenzdruck und

Durchfluss Giber dem Ventil angeschlossen

werden. Zur Messung sind folgende

Punkte zu beachten:

+ Nach dem Anschluss der Messgerate
sind der Entleerungshahn und das
Messventil zu 6ffnen. Das Messventil
wird eine durch Umdrehung gegen den
Uhrzeigersinn geoffnet.

« Anhand des Diagrammes @ kann der
Durchfluss durch das Ventil aufgrund
des gemessenen Differenzdruckes
ermittelt werden.

+  Messnippel und Entleerungshahn sind
vor dem Entfernen der Messgerate zu
schlieBen.

Bemerkung: Bei der Messung mtissen alle
Heizkérperventile voll geéffnet sein.

Einstellung von USV-I

Voreinstellung des Ventils:

+ Ausgehend vom voll geoffneten
Ventil, wird der gewiinschte Sollwert
mittels Handgriff eingestellt @.

« Der Handgriff wird nun festgehalten,
um eine Anderung der Einstellung
zu verhindern. Mit einem
Innensechskantschlissel wird die
Absperrspindel bis zum Anschlag
gegen den Uhrzeigersinn gedreht @.

« Der Handgriff wird im Uhrzeigersinn
gedreht, so dass die Markierung auf
dem Handgriff bei der Bezeichnung , 0"

auf der Skala liegt (@. Das Ventil ist jetzt

fir die berechneten Umdrehungen
geoffnet.

VI.C1.D5.1Z

Einstellung lI6schen

Der Handgriff wird festgehalten,
wahrend die Absperrspindel mit einem
Innensechskant-schliissel bis zum
Anschlag gedreht wird @.

Einstellung liberpriifen

Der Handgriff wird bis zum Anschlag im
Uhrzeigersinn gedreht und damit das
Ventil geschlossen. Die Anzeigeskala zeigt
jetzt den eingestellten Sollwert an @.

Storungserkennung

Bei unbefriedigender Funktion sollte

folgendes UGberpriift werden:

1. Durchflussrichtung durch die Ventile

2. Ist das USV-I- und das USV-M-Ventil
geoffnet?

Isolierung
Als Zubehor sind Isolierschalen fiir
Temperaturen bis 80 oder 120 °C erhaltlich.

VentilgroBe | Innengewinde | AuBlengewinde
DN 15 Rp %2 G¥%A
DN 20 Rp % G1A
DN 25 Rp1 G1%A
DN 32 Rp 1% G1%A
DN 40 Rp1% G1%A
DN 50 Rp2 G2%A
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HRVATSKI

Ventil za pred-podesavanje USV-I
zajedno se sa zapornim ventilom s
mogucnoscu dogradnje USV-M koristi za
uravnotezavanje protoka u sustavima za
grijanje. Nakon dogradnje PV regulatora,
USV-M postaje automatski ventil za
uravnotezavanje.

Funkcija

USV-Il osigurava maksimalno ogranicenje
protoka vode, a vertikala se moze potpuno
zatvoriti tako da se kolo zakrene do kraja u
smjeru kazaljke na satu.

USV-M moze potpuno zatvoriti vertikalu,
ako se kolo do kraja zakrene u smjeru
kazaljke na satu.

USV-M (nakon dogradnje u USV-PV)
zajedno s USV-I regulira odrzavanje
diferencijalnog tlaka i protoka kroz
vertikalu na vrijednosti koja je pred-
podesena.

Podaci

Maks. radni tlak 16 bar
Maks. diferencijalni

tlak na ventilu 80 kPa

Maks. temperatura medija ......occoveveeen. 120 °C
Maks. ispitni tlak

Montaza

USV-I se mora ugraditi u polazni vod, a
USV-M u povratni vod. Smjer protjecanja
mora se poklapati sa strelicom na kucistu
ventila. Preporucuje se ugradnja FV filtra
u polazni vod. Nadalje, ventil se mora
montirati u skladu s uvjetima ugradnje.

Heating Solutions VI.C1.D5.1Z SMT/SI

Mjerenje protoka

Mjerni priklju¢ak (dodatak) moze se

staviti na slavinu za praznjenje, pa se

diferencijalni tlak i protok kroz ventil mogu

mjeriti pomocu uobicajene opreme, na
sljededi nacin:

- Kada su priklju¢ene spojnice za
brzo spajanje mjernog instrumenta,
zakrenite mjernu nazuvicu jedan puni
krug u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu, pa otvorite slavinu za praznjenje.

« Pomoc¢u nomograma @ moze se na
temelju trenutnog diferencijalnog tlaka
na ventilu odrediti trenutni protok.

+ Ponovno zatvorite mjernu nazuvicu
i slavinu za praznjenje prije skidanja
spojnica za brzo spajanje.

Napomena: Kada se mjeri projektni protok,
svi radijatorski ventili moraju biti potpuno
otvoreni.

Podesavanje

Za pred-podesavanje ventila:

« Zakrenite kolo ventila na trazenu
postavnu vrijednost @

+ Pridrzavajte kolo da se zadrzi podesena
vrijednost, pa Sesterokutnim usadnim
klju¢em potpuno zakrenite vreteno u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu
(7]}

+ Zakrenite kolo ventila do kraja u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu, tako da
oznaka na kolu dode u polozaj nasuprot
oznaci “0” na skali @. Sada je ventil
otvoren za trazeni broj okretaja.

Ponistavanje podesSene

vrijednosti

Podesenu vrijednost ponistite tako da
pridrzavate kolo i zakrenete vreteno do
kraja (do grani¢nika) u smjeru kazaljke na

satu @.

Provjera podesene vrijednosti
Zatvorite ventil tako da kolo zakrenete do
kraja u smjeru kazaljke na satu i ocitajte
podesenu vrijednost na skali @.

Detektiranje kvara

Ukoliko ventil u vertikali ne funkcionira

ispravno, izvrsite sljedece provjere:

1. Dalijeispravan smjer strujanja kroz
ventil?

2. Dallije otvoren ventil USV-I?

Izolacija

Oplata od stiropora (dodaci) moze se
koristiti kao izolacijski ovoj za temperature
do 120 °C.

Dimen_zija Unutarnji navoj Vanjski navoj

ventila

DN 15 Rp % G¥AA

DN 20 Rp 3% G1A

DN 25 Rp1 G1%A
DN 32 Rp 1% G1%A
DN 40 Rp 1% G1%A
DN 50 Rp 2 G2u%A
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CESKY

Ventily USV-1 s pfednastavenim se
pouzivaji spole¢né s uzaviracimi
prestavitelnymi ventily USV-M k
teplotnimu vyvazeni prato¢ného média
v instalacich vytapéni. Po dodate¢ném
vybaveni regulatorem PV se ventil zméni
na automaticky vyvazovaci ventil.

Funkce

USV-1 poskytuje maximalni omezeni
pritoku vody, takze stoupacka muze byt
uzaviena otocenim kole¢ka naplno ve
sméru chodu hodinovych rucicek.
USV-M muiZe uzavfit stoupacku otocenim
kolecka naplno ve sméru chodu
hodinovych rucicek (Véta se opakuje v
originalu! - pozn. prekl.)

USV-M (po dovybaveni na verzi USV-PV)
reguluje spole¢né s USV-I tlakovou
diferenci a pritok ve stoupacce na
pozadovanou (nastavenou) hodnotu.

Technické udaje

Max. pracovni tlaK........ceeeereeeerennrrensrernnns 16 bar
Max. tlakova diference

ve ventilu 80 kPa
Max. teplota média .....ccceeereeerrrnrrenerrrnnns 120 °C
Max. zkusebni tlak 25 bar
Instalace

USV-I musi byt intalovén v pfivodnim
potrubi a USV-M ve vratné vétvi potrubi.
Smeér pratoku se fidi podle Sipky na télese
ventilu. Doporucujeme, aby FV filtr byl
instalovan o pfivodniho potrubi. Ventil
musi byt kromé toho instalovén tak, jak
urcuji podminky instalace.

Méfeni pritoku

Méfici spojka (pfislusenstvi) maze byt

namontovana k vypustnému kohoutu a

tlakova diference a pritok ventilem se

mohou méfit za pouziti bézného vybaveni
provedenim nasledujicich krokd:

« Po pfipojeni rychlospojek k méficimu
pfistroji otocte méfici vsuvku o jednu
otacku proti sméru chodu hodinovych
rucicek a otvite vypustny kohout.
Pouzijte graf z @, podle néhoz Ize
prevést stavajici diferen¢ni tlak ve
ventilu na stavajici pratok. Pred
odstranénim rychlospojek opét zavrete
méfici vsuvku a vypustny kohout.

Pozndmka: Pii méreni dimenzovaného
pritoku musi byt vSechny radidtorové ventily
plné otevreny.

(6 | SMT/SI

Nastaveni

K pfednastaveni ventilu:

+ Otocte kolecko ventilu do
pozadovaného nastaveni @ Aby se
fixovalo nastaveni, podrzte kolecko. K
uplnému otoceni (az do krajni polohy)
vietene proti sméru chodu hodinovych
rucicek pouzijte 3estihranny zastrény
klic@

+ Otocte kolec¢ko ventilu pIné proti
sméru chodu hodinovych rucicek tak,
ze znacka na kolec¢ku je proti “0” na
stupnici @. Ventil je nyni otevien o tolik
otacek, o kolik se pozaduje.

Vynulovani

k vynulovani nastaveni podrzte kolec¢ko
a otocte vieteno UpIné po sméru chodu
hodinovych rucicek (az do krajni polohy)

0.

Kontrola nastaveni

Uzaviete ventil Gplnym otoc¢enim kolecka
ve sméru chodu hodinovych ruci¢ek a
prectéte si nastaveni na stupnici @.

Diagnostika poruch

Pokud stoupackovy ventil nefunguje
spravné, zkontrolujte nasledujici:

+ Je smér pritoku ventilem spravny?
+ Jeventil USV-I otevieny?

Izolace

Styroporovy obal (fislusenstvi) se mlize
pouzit jako izola¢ni plast pro teploty do
120 °C.

Velikost Vnitini zavit Vnéjsi zavit
ventilu
DN 15 Rp % G¥#A
DN 20 Rp % G1A
DN 25 Rp 1 G1%A
DN 32 Rp 1% G1%A
DN 40 Rp1% G1%A
DN 50 Rp 2 G2%A

VI.C1.D5.1Z

Heating Solutions



Installation Guide

USV-1/USV-M

Danfi

Reczny zawdr réwnowazacy z nastawa
wstepng USV-I stosowany z

zaworem odcinajagcym USV-M stuzy do
regulacji i odcinania przeptywu w
instalacjach grzewczych i wody lodowe;j.
Po rozbudowie za pomoca cztonu
regulacyjnego PV uzyskiwany jest
automatyczny zawor rownowazacy
USV-PV.

Dziatanie

USV-1 ogranicza przeptyw wody w
pionie lub catkowicie go odcina przez
zakrecenie zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.

USV-M catkowicie odcina pion przez
zakrecenie zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.

Zawér USV-M po rozbudowie do USV-PV z
zaworem USV-| utrzymuje state cisnienie
dyspozycyjne

Dane techniczne

Maks. cisnienie robocze..........oeerveernne 16 bar
Maks. cisnienie réznicowe....
Maks. temperatura czynnika .. .
Maks. cisnienie prébne.......c.ccoeverrrenne 25 bar

Montaz

Zawor USV-I nalezy montowac na
przewodzie zasilajagcym, a USV-M na
powrotnym z zachowaniem kierunku
przeptywu na korpusie.

Zaleca sie zainstalowanie filtru FV po
stronie zasilajgcej MSV-I.

Usytuowanie zaworéw nalezy
dostosowac do istniejgcych mozliwosci
montazu.

Heating Solutions VI.C1.D5.1Z SMT/SI

Pomiar natezenia przeptywu

i réznicy ci$nien na zaworze

Zawor USV-l wyposazony jest w ztaczke

pomiarowa i kurek spustowy. Montujac

dodatkowo na kurek ztacze pomiarowe
mozliwy jest pomiar spadku cisnienia na

zaworze uzywajac np. PFM 3000.

+ Po podtaczeniu urzadzenia
pomiarowego do ztaczki zaworu jej
otwarcie nastepuje przez wykonanie
kluczem 8 mm pét obrotu w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara; kurek spustowy nalezy
wyposazy¢ w ztagcze pomiarowe
cisnienia ré6znicowego i réwniez je
otworzy¢

+ Uzywajac nomogramu na podstawie
spadku cisnienia okreslany jest
przeptyw @

Po wykonaniu pomiaru nalezy zamkna¢
ztaczki i kurek spustowy, odkreci¢ ztacze
pomiarowe

Uwaga: zawory przy grzejnikach muszq by¢
catkowicie otwarte

Nastawianie

Aby nastawi¢ USV-I nalezy:

+ ustawic pokretto we whasciwym
potozeniu (np. nastawa 2,9) @

+ blokujac dalszy obroét pokretta uzy¢
klucza imbusowego szesciokatnego,
obrocic trzpien przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara do wyczuwalnego
oporu @

+ obroéci¢ pokretto w lewo do momentu
az wskaznik na nim pokryje sie z 0"
na skali zaworu; po tych czynnosciach
zawdr zostanie otwarty na nastawe 2,9.

8]

Zerowanie nastawy

Blokujac pokretto obrécic trzpien
sze$ciokatnym kluczem imbusowym
w prawo do wyczuwalnego oporu @.

Sprawdzanie nastawy

Zamkna¢ zawor obracajac pokretto w
prawo do wyczuwalnego oporu

« odczytac nastawe na skali zaworu @

Lokalizacji usterek

Jedli zawér nie dziata prawidtowo nalezy
sprawdzi¢:

1. Kierunek przeptywu

2. Otwarcie zaworu

Izolacja

Styropianowe tupki izolacyjne stanowia
wyposazenie dodatkowe i moga by¢
uzywane do temperatury 120° C.

wielkos¢ Gwintu Gwintu

zaworu wewnetrzny zewnetrzny
DN 15 Rp %2 G¥4A
DN 20 Rp % G1A
DN 25 Rp 1 G1%A
DN 32 Rp 1% G1%A
DN 40 Rp 1% G13%4A
DN 50 Rp 2 G2U%A
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- PYCCKUW

HacTtpaunBaembiin knanaH USV-I
NCNOb3yeTcA COBMECTHO C 3aMOpPHbIM
knanaHom USV-M gns rugpasnuyeckom
6aNaHCUPOBKU MeXay COOOI CTOSKOB
CUCTEMbI BOAAHOIO OTOMJIEHNA, @ TaKXKe B
CUCTEMAX XONOAOCHAGXEeHNS.

HasHaueHue

USV-1 no3BonsaeT orpaHnunTb pacxon
TENMIOHOCKTENA Yepes CTOAK CUCTEMDbI
OTOMNJIeHNA, a TaKXKe OTKIIIUNTb CTOAK
NMOBOPOTOM 3aMOPHON PYKOATKYM 0 ynopa
Mo YacoBOW CTpenkKe.

OCHOBHble XapaKTepucTuKku
MakcumanbHoe pabouee

[aBneHne 16 6ap
MakcmanbHbI nepenag

NaB/IeHNA Ha KnanaHe.. ..1,5 6ap
MakcnmanbHaa Temnepartypa
TennoHoCUTENA 120 °C
McnbiTaTenbHoe faBneHue............... 25 6ap
YcnoBHbIn Pasmep Pasmep
Anametp BHYTpPEHHe HapyXHon
KnanaHa pe3b6bl pe3b6bl
Oy 15 Rp % G#HA
Oy 20 Rp % G1A
ny 25 Rp 1 G1%A
Ny 32 Rp 1% G1%A
Ly 40 Rp 1% G1%A
Oy 50 Rp 2 G2%A

MoHTax

|-|pl/l 3TOM pekomeHAyeTCA Ha roTI0BHOM
nogawwem pr6onposo,ue CNCTEMDI
yCTaHaB/nBaTb d)vmpr, Hanpumep,

Tuna FV AonoJsiIHNTeNIbHble Tpe6OBaHI/I$| K
YCTaHOBKeE KJlanaHOB npefonpenenatTca
yCnoBmMAMM MOHTa><a.

8 | SMT/SI

UsmepeHmne pacxona
TensioHocuTens

Hactpoiika knanaHa

[ina HacTponkn KnanaHa USV-I|

Heo6x0AVMO BbIMOSIHUTL ClieayioLime

npoueaypbi:

+ MOBEPHYTb PYKOATKY KJlanaHa B -
Tpebyemoe NonoxeHue, Hanpuvep, B
nosumumio ,2,9" no wkane HacTpoikn @;

+  YAEepXKMBasA PyKOATKY NPOM3BECTY
durKcaLo HaCTPOWKMW, ANs YEro,
MNCMOsb3ys WeCTUrpaHHbI KIoy,
[loBepHYTb WINUHAENb Ha TopLe
PYKOATKM [0 Yynopa NpoT1B YacoBOM
cTpenkn @;

+  OTBEPHYTb PYKOATKY K/anaHa npoTuB
YaCcoBOW CTPESIKM TaK, YTOObI MeTKa
Ha Hel oka3anacb HanpoTwus ,0”
HacTpoeuHoit wkanbl @. Mpu sTom
KnanaH 6yzieT OTKPbIT HACTOJIbKO, Kak
3T0 TpebyeTca AnA rMapaBANYecKkon
6anaHCUPOBKMN CUCTEMDI.

MepeHacTpoliKa KnanaHa
[epep Tem, Kak NnponsBecTun
nepeHacTpoiiKy KnanaHa, Heobxogumo
BEPHYTb €ro B UCXOLHOE MOJOXKEHNE.
[ns 3TOro, NnpuaepKrBas PyKosTKy,
LWIECTUrPaHHBIM KITIOUYOM CriegyeT
3aBEpHYTb WNMHAESb 4O Yropa no
uacoBoi cTpesike @.

lMpoBepKa HaCcTPOMKN KnanaHa
WNHAeKc TeKyLlen HaCTPONKM MOXHO
npounTaTh Ha LWKaje KnanaHa nocne ero
MOMHOrO 3aKpbITVA NyTeM BpalleHna
PYKOATKM Mo Yacoson cTpesnike @.
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La valvola di pre-regolazione USV-I

e utilizzata assieme alla valvola di
intercettazione espandibile USV-M per
bilanciare la portata negli impianti di
riscaldamento. Dopo I'aggiunta di un
regolatore PV, la USV-M diventa una
valvola di bilanciamento automatica.

Funzionamento

La USV-I consente una limitazione massima
della portata e I'intercettazione della
colonna montante ruotando la manopola
completamente in senso orario.

La USV-M intercetta la colonna montante
con la rotazione completa della manopola
in senso orario.

La USV-M (dopo l'espansione a USV-PV)
regola, assieme alla USV-I, la pressione
differenziale e la portata nella colonna
montante secondo un valore predefinito.

Caratteristiche tecniche

Pressione d’esercizio massima .......co.eueevunees
16 bar

Pressione differenziale massima

nella valvola
80 kPa
Temperatura del fluido massima.........cc..........
120 °C

Pressione collaudo massima........ceeeveerenees
25 bar

Installazione

La USV-I deve essere installata sul tubo

di mandata e la USV-M sul tubo di ritorno.
La direzione del fluido di mandata deve
coincidere con la freccia disegnata sul
corpo della valvola. Si raccomanda di
installare un filtro FV sul tubo in ingresso.
La valvola deve essere inoltre installata
secondo le condizioni d'installazione
presenti.

Heating Solutions

Misurazione della portata
Il connettore di misurazione (accessorio)
puo essere montato sul rubinetto di
scarico e la pressione differenziale e la
portata della valvola possono essere
misurate con un normale strumento, nel
modo seguente:
» Dopo aver collegato i giunti di
accoppiamento rapido dello strumento
di misurazione, ruotare il nipplo
di misurazione di un giro in senso

antiorario e aprire il rubinetto di scarico.

- Utilizzando il grafico @ la pressione
differenziale effettiva nella valvola puo

essere convertita nella portata effettiva.

+ Chiudere il nipplo di misurazione e
spurgare il rubinetto di scarico prima di
rimuovere i giunti di accoppiamento.

Nota: quando si misura la portata tutte
le valvole dei radiatori devono essere
completamente aperte.

Regolazione

Per pre-regolare la valvola:

+ Ruotare la manopola della valvola sul
valore desiderato @.

-« Tenere la manopola sul settaggio e,
utilizzando una chiave esagonale,
ruotare 'alberino completamente in
senso antiorario (fino in fondo) @.

» Ruotare la manopola della valvola
completamente in senso antiorario
in modo che il contrassegno sulla
manopola si trovi opposto allo “0” sulla
scaletta @. La valvola é ora aperta
il numero di giri desiderato.

Rimozione della regolazione
Per rimuovere il settaggio, tenere la
manopola e ruotare l'alberino
completamente in senso orario

(fino in fondo) @.

VI.C1.D5.1Z

Verifica del settaggio

Chiudere la valvola ruotando la manopola
completamente in senso orario e leggere il
valore sulla scala @.

In caso di malfunzionamento

Se la valvola sulla colonna montante non

funziona correttamente, controllare:

1. Che la direzione della mandata nella
valvola sia corretta

2. Chelavalvola USV-I sia aperta

Isolamento

L'imballaggio in styropor (accessori)

puo essere utilizzato come camicia di
isolamento per temperature fino a 120 °C.

Dimensioni Filettatura Filettatura
valvola interna esterna
DN 15 Rp % G¥%A
DN 20 Rp 3% G1A
DN 25 Rp1 G1%A
DN 32 Rp1% G1%A
DN 40 Rp 1% G1%A
DN 50 Rp2 G2%A
SMT/SI
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